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Jesteui synem niemieckiego szlachcica.
Z woli ojca miatem sie odda¢ prawnictwu.
Ta sucha, zmudna umiejetnos$¢ budzita we
umie wstret i odraze; moja gorgca dusze
usychata na jalowym stepie prawnicz¢j na-
uki; pragnatem znalez¢ pokarm dla mojej
gorgczkowej wyobraznosci. Juz od pierw-
szych lal moich zaciekatem sie w kraine
marzen, tworzytem sobie widziadta, fanta-
smagoryje; nie mogtem whbi¢dz w zakres
powszedniego zycia. To moje chorowHe u-
sposobienie byto jeszcze bardziej podsycane
ksigzkami. W domu ojca mieszkata ciotka,
ktéra namietnie czytywata romanse. Ta wi-
dzgc moje zamitowanie w ksigzkach , data
ini niewzbronny wstep do swojej bihtijo-
teki , zapetnionej dzietami najwyuzdanszej
w malignie fantazyi, ktéra Swiat i ludzi
wklestém zwierciedle potwornie okazywa-
ta. Po ralych dniach inocach pozeratem te
zatrute ksigzki; moje gtowe zalegty rojowi-
ska widziadet, ktdre mnie i we $nie dre-
czyty.

Bedac na uniwersytecie, odstreczatem
mojem postepowaniem przyjacielskie serca
od siebie, unikatem rozrywek mitodziezy,
zajety jedynie mojemi ulubionemi autorami.
W lecie, skoro sie méglem uwolni¢ od za-
trudnien szkolnych, biegtem z niewymowng
radoscig do ciemnego lasku, ktory sie na
okoto miasta rozciggat; tu zylem w moim
ideatow Swiecie; pochylony nad ksiagzka,
wywotywatem zaklete w martwych czcion-
kach duchy. Biedy najdziksze, szkaradg ze-
azpecore postacie z dziet Hoffmana i Callota
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przeciggaly po-przed Zrenicg mojego du-
cha, ogniem bity tetna mojej skroni.

Wolne miesigce od nauk przepedzatem
zwykle w wiosce mojego ojca, mieszkatem
w zamku, ktérego stara, dziwaczna budowa
zajmowata moje uwage; tajemnicze, petne
dziwéw o tym gmachu powiesci, Ignety gte-
boko w moje dusze. W jedn¢j sali szczegdl-
niej lubitem oddawac sie moim marzeniom.
Bytato galeryja obrazéw; familijne oorlre-
ty wisiaty na $cianach, wytozonych debo-
weini taflami; pojnifdzy portretami wyzi¢-
raty dzikie twarze z pidropuszami na gto-
wie, i bajeczne potworne Zwierzeta.

Co moje najwiecej zajeto uwage , bytto
obraz przedstawiajagcy kobiete w ubiorze
wschodnim trzymajacg w reku wielki wa-
chlarz, na ktérym walka Murzynéw z ryce-
rzami chrzes$cijanskiemi, odmalowang byta.
Na tej kobiety twarzy wylang lubos¢ i sto-
dycz macit wyraz cierpienia i ognistych na-
mietnosci.

O tym obrazie biegata nastepujgca gadka:
Jeden z moich pra-nfcéw, pospieszywszy
Hiszpanom z orezng pomocg naprzeciw Sa-
racenom, wpadt byl w niewole, z ktorej
go kochauka, codrka jakiego$ wschodniego
ksigzecia wyratowata. Wtasnie w tej chwili,
kiedy wsparty szlachetng pomocg dziewczy-
ny, mial opusci¢ wiezienie, nadchodzi oj-
ciec wybawczyni jego. Wszczyna sie walka,
wiezien bezbronny, juz ma uledz przemocy,
gdy wtem kochanka uzbraja ramie jego szty-
letem, a ojciec pada trupem. Oboje ucho-
dza, lecz wrok potem, zmiera dziewczyna,
kaleczona wyrzutami sumienia.

Po catych godzinach siedziatem przed tym
obrazem , czytajagc odrywatem wzrok od
ksigzki i gubitem sie my$lami w tem zajmu-
jgcern malowidle. Nie moge opisac, co sie
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we mnie dziato. Czutem, Ze gdybym byt
spotkat osobe, podobng do tej kobiety na
ptdtnie, najgoretsza mitos¢ bytaby zajeta
dusze moja, takim urokiem owtadnety mnie
te ciemne, mgta tesknicy i melancholii przy-
stoniete oczyl Lecz, ile razy mnie wieczér
w t6] sali zaskoczyt, przestrach mnie ogar-
niat, drzgc na catem ciele, uchodzitem zte-
go przybytku zgrozy; zdawato mi sie, ze ta
kobiéca postaé¢ wystepuje z ptétna *spieszy
za mna!

Takie usposobienie, nie mogto sprzyjaé
naukom moim. Mato nabytem wiadomosci
potrzebnych mi w moim zawodzie, jednak-
ze po ukonczeniu nauk, zostatem wkrétce
przez stosunki rodzenstwa, radcg przy sa-
dzie w miescie prowincyjonalné¢m.

Piorwsza spraw?, w ktérej na tej nowej
dla mnie drodze wystgpitem, toczyta sie o
ukaranie morderstwa, ktére na jednym po-
dréznym popetniono. Niejaki mieszkaniec
z poblizkiej wsi, byt ote zbrodnie obwinio-
ny. Zabratem gtos i wytuszczytem stan ca-
tej sprawy; mowitem bez zapatu, nie biorgc
w niej udziatu. Nastgpito przestuchanie
Syiiadkéw, poczéin znowu glos zabratem,
ale mnie juz inne catkiem niz przedtem za-
jety uczucia! lin dalej ta sprawa sie roz-
wijata, tern bardziej wzrastata inoja odraza
przeciw oskarzonemu. Najwiecej gorszytem
sie obrong rzecznikow oskarzonego, ktoérzy
Swiadkom przez zreczne i dobrze przemy-
$lane pytania, sidta zastawi¢ chcieli. Gdym
niechelném wuczuciem przeciw obwinione-
mu przejety, zaczat rzecz prowadzi¢, gto-
wa mi patata, usta moje drzaty, niezrozu-
miale ptynety mi stowa, lecz w ciggu mowy
zaczety sie moje mysli rozwidniaé, tluma-
czytem sie jasno, wyktadnie, czutem, ze
bytem wymowny. Cate zgromadzenie przy-
stuchiwato sie z natezeniem, agdym odwo-
taniem sie do sprawiedliwos$ci ojczyzny mo-
we moje zakonczyt, gdym jaskraweini far-
bami szkarade zbiodni morderstwa odmalo-
walt, tysigce okrzykdw rozlegto sie w sali;
przekonatem stuchaczy o zbrodni oskarzo-
nego. — Zadowolony tryjumfem odniesio-
nego zwycieztwa, powiodtem wzrokiem
wkoto, i spotkatem sie z spojrzeniem wi-
nowajcy, ktory maje, przenikliwe ni Swi-
dry oczy swoje we mnie zatopiwszy, zdawat

sie moéwi¢ z pogardg i wyrzutem: »Dzie-
kuje ci za twoje wymowe! Za cene chwi-
lowego tryiumfu, oddajesz gtowe niewin-
nego pod topor katowskiU — Owtadniety
uczuciem litosci, padtem omdlaty w krzesto.
Moje uprzedzenie przeciw wiezniowi zni-
kato, b;tein sie mys$lami, a len pomyst, ze
on moze by¢ niewinny, gérowat nad Irtne.
W tej walce z samym soba, stysze naraz
gtos wyroku: »Jest winnyml«— bytlo gtos
sedzidw przysiegtych $mier¢ zapowiadajacy.

»Jam nievvfnnyl!« odrzekt oskarzony, gdy
mu wyrok ogtoszono. »Uinieram $miercia
haniebng, krew moja spadnie na tego, ktory
innie swoim talentem oddal pod miecz ka-
towski.« To moéwiac, wskro$ innie przejat
jadowitem spojrzeniem swojem; krew sie
iodein we mnie $cieta, bytem blizki omdle-
nia, podano mi ramie, a w kilku minutach
opuscitem sadowg sale.

Wro6ciwszy do domu, zaczatem znowu
troskliwie przeglada¢ papi¢ry w tej nadziei,
ze znajde w nich niezbite dowody popetnio-
nej zbrodni, ale im wiec¢j $ledzitem, tém
bardziej bitgkatem sie w niepewnos$ci, tem
wiecej przekonywatem sie c*niewinnosci
oskarzonego! Dwa dni po ogtoszeniu kary,
trawiony wyrzutami sumienia, zajmowatem
sie tg pracg, ale nadaremnie, nie mogtem
przed sobag usprawiedliwi¢ wyroku.

Za dni dwa miat by¢ wyrok spetnionym.
Smiertelng gnany trwoga, spiesze do se-
dziow, ktérzy sie wykonaniem wyroku za-
ja¢ mieli, i zatdinam ich, aby sie strzymali.
oznajmiam, ze spiesze do stoimy, aby wy-
jedna¢ zmiane wyroku, ze 6w skazaniec
jest niewinny.

Nadaremnie byty Wszelkie przetozenia mo-
je. Wyrok byt juz raz wydany, cofnagé-go
nie byto mozna; na domiar mego nieszcze-
$cia, nowych sie w okolicy dopuszczono
morddw, przyktad zatrwazajgcy byt konie-
cznie potrzebny. Dziwiono sie wprawdzie,
dla czego ja, ktory wsadzie z takiein obu-
rzeniem przeciw oskarzonemu powstatem,
teraz sie za nim tak gorliwie ujmuje, ale
prosby moje zadnego nie odniosty skutku.

W wieczdr przed dniem tracenia, zamo-
witem konie pocztowe, aby nie by¢ Swiad-
kiem tej krwawej, trwoga me serce prze-
razajgcej sceny. Nazajutrz w potudnie bytem



juz o dziesie¢ mil oddalony od krwawej
widowni, bytem w miasteczku N. Tu jadac
przez obszerny plac w czworobok budyn-
kami ujety, natrafiam na mase ludzi, ktéra
mi dalszg droge tamuje. Plac 6w byt tak
ludzmi nattoczony, Ze nie mozna byto ani
wprzéd ani w tyt powozem ruszy¢. Ogla-
dam sie i widze na samym S$rodku owego
placu wzniesione rusztowanie i stojgcych
wokoto krwawego pnia trzech ludzi wgru-
bej, czerwonej odziezy, a w reku jednego
btyskato narzedzie $mierci.— Miato sie od-
byé tracenie.

Widok ten spedzit mi wszystkg krew do
ptowy. Z okiem ciagle w rusztowanie wle-
pion¢ru, widze dwoch kaptandw, a przy nich
dwoch tracencédw, wjednym znich poznaje
ofiare mojej wymowy, przed ktérego wi-
dokiem uciekatem.

Kat zastabt w tern miescie, gdzie ja m.e-
szkatem, a ze wmiescie N. takze miato sie
odhy¢ tracenie, przeto przywieziono mego
skazanca do tego odlegtego miejsca. O tern
wcale n:e wiedziatem.

Jak gdyby $mieré¢ ze mng gonita, wotam
z catej sity na woznice, aby w skok rozpu-
Scit konie; konie szarpnety, ale nadaremnie,
bo masa ludu staneta nieprzebytg zaporg.

W téjze chwili uklagkt jeden z stracencow,
nie chciatem patrzy¢, a jednak moje oczy
splotty sie z krwawg ofiarg; z naiezonemi
witosy, z zapartym oddechem nie zdejmowa-
tem oka z potepienca $Smierci; naraz btysnat
miecz  stoncu, akat podnidst zziemi gto-
we buchajagcg krwi strumieniami, i ukazat
ja zgromadzonym ttumom ludu. Okropny
ten widok $ciat we mnie wszystkie tetna
zycia, zdawato mi sie, ze ta odcieta gtowa
typie na mnie na-pdét otwartemi, wygaslé-
mi skorupy; padiem bez zmystow.

Gdym przyszedt do siebie, lezatem w do-
mu zajezdnym. Gwattowna gorgczka wstrze-
sta wszystkie moje nerwy i wylegata naj-
potworniejsze widziadta. Szczegdlniej mie-
watem noce okropne. Ta blada, krwig zlana
gtowa, odcieta od tutowu, wyzierata z kaz-
dego kata mojej sypialni: to zwieszata sie
nad moja gtowga, to sie spuszczata na po-
duszki, ciskajac z gtebokich czelusci oczu,
krwawe ptomienie. Nawet i we dnie z kaz-
dego przedmiotu wyjawiaty sie rysy tej

twarzy, ktéra sie za sprawg mojg powlokita
Smiertelng bladoscigl Wiele uptyneto czasu,
nim przy gorliwsz¢j pomocy lekarskiej zdo-
tatem sie cokolwiek opamietac iprzyjs¢ do
Sit dawnych. Zawsze jednak pozostato mi
jakie$ ciezenie na moézgu, jakies omdlenie
na duchu, kté“e moich przyjaciét niepoko-
jem nabawiato. Lekarz radzit mi uzywac
wszelkich zabaw i rozrywek, jakoz postu-
chatem jego rady i udatem sie na podréz.

W przeciggu tego czasu nowe zaszia we
mnie zmiane, ktorg moi przyjaciele ca do-
brag wrézbe mieli; pokochatem calg dusza
pewng dziewice dobrego urodzenia dla jej
rzadkich przymiotow i bytem nawzajem ko-
chany. Wszyscy mniemali, ze nowe obo-
wigzlii, ze rado$¢ i smutek, ze wszystkie
uczucia podzielane w kole rodzenstwa, wno-
wego mnie przeistoczg cztowieka.

Otrzymawszy zezwolei le rodzicow mojej
drogiej Cecylii, i udarowany od mego ojca
dos¢ znacznym majatkiem, miedzy innemi
owym starozytn¢j budowy zamkiem, w kto-
rym tyle przyjemnych chwil spedzitem,
wszedtem w $lubne zwigzki i wybratem sie
na letnie mieszkanie do inoiej nowej wia-
snosci. Zwidzajac naszg wiejska siedzibe,
jakie$ tajemne przeczucie odtrgcato mie od
drzwi wiodacych dc tej samej galeryi, kto-
ra niegdy$ byta moim ulubionym przebyt-
kiera. Ale gdy moja Cecylija zbutwiate drzwi
spostrzegta, pragneta ogladaé, co one za-
mykaty; nie mogtem sie opidraé. WeszlisSmy
wiec oboje.

Wszystko byto jak dawniej, zdawato mi
sie nawet, zem widziat nad oknem te samg
pajeczyne ite dwa pajgki, co dawniej przed
laty; powitatem te zwierzgtka, jako dawnych
znajomych. Cecylija ogladata malowidta, nie
mogta sie nachwali¢ pieknosci tej sali, cig-
gle wypytywata mnie o nowe szczegOty
obrazéw, ja za$ bytem tak roztargniony,
ze sam nie wiem, jak na to odpowiadatem.

StaneliSmy nareszcie przed portretem Sa-
racenki. Tenze sam nap6f demoniczny wy-
raz w rysach twarzy, tenze sam stodki urok
przemawiat zjej ciemnych oczu, jak wtedy,
gdym bedac jeszcze miodziericem, po ca-
tych dniach topit oczy w tern piekndm ma-
lowidle. Jaki$ tym razem przestrach oLleeial
mnie dokota. Styszatem, Ze moja Cecylija

*



*6S

mAwit* do mnie, pytajac sie o znaczenie tego
obrazu, ale stowa ltonaty na ustach moich, nie
mogtem przemdéwié. Matzonka moja patrzac
z zdziwieniem w moje twarz zmieniong, zawo-
tata z obawg: »Co6z ci jest Rudolfie"8

Na te stowa wzdrygnatem sie, oderwatem
wzrok moj dotad ciggle w stare malowidto wpa-
trzony, ale co za szharadna mysl zajeta mie w tej-
ze chwili 1Gdym spojrzat w kwitngce oblicze mo-
jej matzonki, zdato sie mi, ze to byta twarz
mojej Cecylii, ktorg widziatem na ptétniel Te
sarac rysy, te same oczy, toz zaokrgglenie lica,
sam nawet wyraz oblicza mojej matzonki zdawat
mi sie byé tylko tagodniejszem odbiciem demo-

nicznej mysli Saracenkil Z obtakaném okiem
wyleciatem zsali, i znéw wte samg popadiem
chorobgs

Najczarniejsze obrazy opasywaty wiefcem mo-
je toze, krwig ociekia gtowa mojej ofiary zra-
stata sie z kadtubem i panowala kazdej grupie
najpotworniejszych mar. ydol | Naraz widziatem,
jak owa saraccnska ksiezniczka, czyli tez moja
Cecylija — bo te dwa obrazy zawsze odtad zle-
waty sie wjeden — z bialein jak marmur obli-
czem, brata wrece krwawg, z wyszczerzone mi
do piekielnego u$Smiechu zebami, w maszkare
przedzierzguiong gtowe, jak nig w taucu wokdlo
mego toza wywijatal Tetna w mojej skroni bity
jak miotem, gorgczka palita mnie jadowitym pto-
mieniem! We dnie po tak gwallownein wysile-
niu, nastepowato zwykle omdlenie na wszystkich
sitach. liilHa dni bytem w tym goraczkowym
stanie. Jednego razu, aby ujs¢ upiorom choro-
witej i rozdraznionej fantami, ktéro innie zwy-
kle najokropniej we $nie dreczyty, postanowitem
p6zno sie potozy¢, aby twardym snem zasngC.

Gdy moja matzonka juz poszta na spoczynek
aja sam zostatem, uczutem jaka$ niepojetg za-
dze zwidzeniu galeryi. Jaka$ tajemnicza sita cig-
gneta przemocg moje kroki, a chociaz mi wilos
jézyt sie na glowie, chociaz pot zimny zlewat
inoje czoto, nie indgtem sie oprze¢; pochwyci-
tem za Swiatto i poszedtem chwiejagcym krokiem.

Otwieram podwoje, wszystkie ptomienie ude-
rzyty mi do gtowy, gdy klucz ode drzwi war-
knat piskliwym zgrzytem. Staby cien Swiatta
wieszat sie po sali, czotgat po poditodze rznie-
tej wrozmaite arabeski; ja spiesznym krokiem
e rozpalong twarzg biegtem ku obrazowi Sara-
cenki, ale jakby jaka$ niewidzialna silg wstecz
targniety, stangtem jak wryty w niejakiej oddali
i zapuscitem wybiegle na wierzch oczy wmalo-
wane ptoétno—Ilecz o zgrozol Widze smukita ki-
bi¢, $niezne rece okryte pierScieniami, bogate
szaty, widze wachlarz i malowidto, na niem wszy-
stko w. Ize tak jak dawniej, tylko nie widze

gtowy portretu. — Zastaniam reka oczy,
znowu je odkrywam i wpatruje sie w malowi-
dle. Znowu to samo widzenie! W tem miejscu,
gdzie byla gtowa, widze punkt czarny; naraz
punkt ten zaczyna sie rozszerzaé, rozwidniac,
w wyrazniejsze wyrabiaé ksztatty; juz sie wybi-
jaja na wierzch i $wiatto i kolory i cienie, ale
nie jest to oblicze kobiece; coraz widoczniej,
coraz widoczniej staje przed oczyma; — O Rozc
w niebicsiechl... krwig pluskajnca gtowa mojcj
ofiary, ktorej oczy latajac jak zadio gadziny, $lg
we mnie piorunue pocisni zemsty 1 Swiatto wypa-
da mi zroki, zokropnym krzyniem padam mar-
twy na ziemie.

Nie wiem, jak dtugo bez zycia lezatem. Gdym
sie ocknagt, ciemno$¢ byta do kola, uczutem
dreszcz przenikliwy, chociaz glowa moja egniem
palala. Prawie machinalnie zwloktem sie z zie-
mi, i zaszedtem poomacltu do mojej sypialni.

Dwie S$wiece pality sie na stole. Upadiem
bezsilnie w krzesto, wspartem gtowe na reku i
staratem sie zebra¢ moje mysli; gdy zuo stysze
po-za mng—szelest od, strony tdzka. Ogladam
sie, widze spuszczone obie poty kotary z czer-
wonego aksamitu, widze, ze sie co$ po-za nie-
mi rusza; odsuwam S$wiatto, ktére me oczy ra-
zito, zapuszczam wzrok w inaly ojwér u kotary
i widze... te samg szkaradnie zeszpecong gtowe,
ktora inic ciggto przesladowata!

AV wsciektej rozpaczy porywam za ciezki li-
chtarz i ciskam nim w okropne widmo. Jek
uderza moje uszy, przyblizam sie do toza i wi-
dze— moje drogg Cecylije we krwi, ktéra zjej
skroni plynetul—Moja matzonka bez zycia!

Tu nastgpita dtugu chwila hezprzyloinnosci.
Zapadtem w Siniertelug martwote —a gdym od-
zyskat uczucie —znalaztem sie w domu obtgka-
nych, gdzie to zdarzenie opisuje. Rzadko mie-
wam chwile asne—oby sie niebo naaemng zli-
towa¢ i moje meki ukrdci¢ raczytol

JLaiitic i gmiuflectsta.

Painllecisla, jest'o plugawa, jadowita mucha.
Ogrzana stoncem wolnos$ci, wylega sie—jak jejo
orlicy na szczycie skaty czystenl powietrzem —
tak ona wScierwie, zgnilizng. Obrzydty owad ten
podobnie harpijoin w bajce, mc nie wyda z sie-
bie préocz brudu ikatu, z ktérego powstat i kto-
rym zyje.

Jezeli sie wmiesza w sprawo literacka, nie
chodzi mu o rzecz, o prawde, umiejoluos¢, lecz
osobe; z lad idzie, ze jg potwarza, kala, podej-
rzang c/yni, a majagc otuche, iz znajdzie wiare
uwiciu podobnych soL.e, wyprawia im wsposob
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ulicznych przekupek,
i proza.

Pamtlecista nalezy do cecliu paskwilauléow,
obaj maja ztodziejska nature, obaj nie Smig wy-
wiesi¢ znaku swego rzemiosta, obaj wychodzg
Oa swoj tup noca.

Byt czas, Zzo w Londynie i Paryzu, gdy szto
stronnictwu o ponizenie jakiego meza w oczach
ludu, najmowano piéro takich paskwiiantéw, jak
dawniej we Wtioszech sztylet bandytow; ale za-
wsze koniec wySwiecat prawde, zawsze zastuga
odbierata wieniec nagrody, a robactwo na stypie
jej poczciwosci ucztujgce, szto w $miecie ohy-
dy i zapomnienia.

Jeden z takich pohatnycli pismakow, wielki
tgarz izagorzalec, w potwarzy nieprzebrany, ma-
jac wiecej dowcipu niz inni bracia z jego ban-
dy, ufny w pryskajgce piéro swoje, wzigt sobie
za jaka$ powinno$¢, obrzuca¢ katem Swietne
imie Lafitta. Mniematl on, Ze tym sposobem
zwrdci na siebie publiczng uwage, zjedna sobie
gtosne imie literata, pozyska oklask narodu,
wzgledy rzadu a moze jaka posade. Z poczatku
—jait to zwykle bywa—czytano ciekawie pismi-
dla jego, $miano sie, a w koncu—okryto go po-
wszechng pogardg; kazdy go unikat i zamyka!
przed nim drzwi swoje.

Nie diugo trwato, a juz go nedza obsiadia,
przyszto do tego, ze nie miat czem zony i dzieci
wyzywi¢; natretny wierzyciel, nieodstepny od
jego boku, zmuszal go do nieustannego pisania
paskwiléw, ktére miaty do umorzenia diugow
postuzy¢.

IV1jin kiopocie nie mogac sobie da¢ rady, a
chcac acz na czas jaki ujs¢ odwidzinom wierzy-
ciela i nie stysze¢ narzekan zouy, zmysla w roz-
paczy przed niemi bajeczke: ze ma na banku
u Latitta 20,000 frankéw, i ze lemi, jak czas
przyjdzie, w ostateczno$ci sobie zaradzi¢ moze.
Ale tein kiamstwem trafit z deszczu pod ryuue,
bo Zona i wierzyciel jak duchy trapigce,- nie da-
jac mu aui na chwile spoczynku, nalegaty na
niego, aby przynajmniej 6,000 frank, podniost,
i tg kwota zatatwit niezbedne potrzeby. C6z miat
biedak robi¢, chcac nie chcac wystawit asygna-
cyje na 6,000 frankéw na pana Latitte i wtym

rzekazie wyrazit, aby sobie tenze potracit te
wote z sumy 20,000 frankdw.

Z ta asyguacjja zona i wierzyciel pospieszyli
bez zwioki do pana ljafitte, apamtlecista prze-
czuwajac zty koniec, uszedt z domu, zostawi-
wszy wszystko losowi. Latitte wzigwszy asygna-
cyje do reki, zapytat po chwili namystu: wosfze-
to wiasnoreczny podpis wydawcy tej asy nacji?-d
Zona i wierzyciel zapewnili juk najurocz”sSciej.
Latitte kaze wotac kasyjeta i wyptaci¢ im 6,000

sceny bezwstydu rymem

fr. Po kilku dniach wraca pamllccista z wielkga
nieSmiatoscia do domu, i zdziwig sie mocno,
widzac zone i dzieci w nowe przybrane suknie.
Zoua opowiada mu z radoScig, ze z podjetej u
Lalitta sumy, wyptacita wierzycielowi 1504 fr.t
reszta za$, 4500 frank, zostata nietknieta. Nie-
szcze$liwy pamtlecista z bladem licem, nie mo-
gac przemdwi¢ ani stowa, spieszy do bankiera,
opowiada mu swoje nedze, oddaje mu z wdzie-
cznos$cig i rozczuleniem 4500 fr. i przyrzeka re-
sztujaca kwote 1500 fr. jak najrychlej wyptaci¢.
—»Uspokoj sie wpan«, rzecze mu Lafitte, »nie
mam zwyczaju odbiera¢ tak predko, Com komu
pozyczyt, Ilajno mi wpan inny kwit; nie chce
bowiem by¢ dtuznym wpann 14,000 frankow.*
To rzekiszy: podyktowat pamfleciscie pokwito-
wanie odebranych 6000 frankow: vqucjt payerai
guand je pourrai.“

IHiljourry w perspektywie.

(Dokonhczenie.)

I toz sa ci Ichmoscie, ktérzy po ulicach War-
szawy puszczajg kteby dymu z Hawanny, ktérzy
po spacerach wywijajg laskami i drwiagc z prze-
chodzacych, depcza tych wszystkich w ktérych
nie upatrujg nic paryzkiego; ktorzy jak iwy afry-
kanskie, zmiesiwszy dtugie kudty na ramiona,
na ezywszy kotczate brody, stajg sie Dostrachem
kobiet, dzieci i posp6lstwa.—Wyzna¢ tu potrze-
ba, ze broda, to pierno dziwactwa mody, wyle.
gle w zagorzatych gtowach gdzies na przedmie-
§ciu St. Germain, jest trafnym podstepem, usi-
tuje nowiem wzbudzi¢ upokorzenie i przestrach
w tych wszystkich, od ktdrych dandy upomina
sie cze$ci— broda w d/iewietnaslym pojmowana
wieku, zostanie na zawsze najmniej zgtebioném
faciuni historycznem. — Jestto ostatnia chorg-
giewka, ktérg upadajacy w przepas¢ Milijoner,
czyni niejakie furore z ustalong stawg bogacza.
Mozna mie¢ paltot rozpruty na tokciu, byleby
wreku trzymaa pomarancze; paulalijony mozna
mie¢ tkniete uielitosciwg plagg czasu, byleby
ssa¢ cukry i karmelki; w kapeluszu nioze wyra-
Znie byé dziura, byleby idac ulicg, wySpiewy-
wat kawalino z oper lub romanse, w lioiico do-
sy¢ u fraka miec trzy albo mniej guzikéw, »bez
podeszew obuwie, bylebj' tylko wiewato to si-
ynum ducha czasu, wierna wszystkich kolei to-
warzyszka, broda—dosy¢ o brodzie; w abstrakcyi
mys$li ina ona swoje za iprzeciw: szpetnoScif
jest jako toaleta, wygoda, bo nic nie kosztuje.

Nie sadzmy jednali porywczo, any Milijoner
w perspektywie, znudzony walkg z przeciwno-
$ciami losu, pizeszedt kiedy na strone lewg me»
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ralnosci, zaco by ma w sadzie kryminalnym
odczytano jaki paragraf kodeksu karnego; nie,
sq to dzieci czystosci krysztatu, ktérzy chetnie
ptaciliby dtugi, gdyby mniej kosztowaty salopy,
szale, attasowe trzewiczki, brosze i t. p. Ztos¢
jest dalekg od ich serca: umiejg przy grze fa-
raona robi¢ wyjatki z egipskiej magii, przeciez
to jest czescig doswiadczalnej fizyki; —czasami za
wczorajsza kontramarkg usitnjg wejs¢ do krze-
set, lecz wyprowadzeni z btedu, wracajg, mo-
wigc pardon z cala uprzejmos$cig. —Zajechawszy
dorozkg przed Loursa, oddalajg sie lylnemi
drzwiami: to roztargnienie —w resursie mylg sie
co do wiasnosci ptaszcza albo kapelusza: to po-
$§piech—jedzg obiad w restauracyi majac w Kkie-
szeni pidrko, poniterki, bilet wizytowy i kawa-
tek kredy; zapomnieli pieniedzy,—nie winujmy
ich przedwcze$nie; nmiejg wyj$¢ zrecznie nie-
poszlakowani z zarzutu, i kazdy ufa im na to
powszechuie: Je donne ma parole1— Kabrere
znajg z kamizelek, tak jak ¢ Hawannie wiedzg
przez cygara, z Algierelt wzieli wyobrazenie o
Arabach, z raekintoszéw o Anglii, c Laficie sa-
dza zwina, o Nelsonie ze zrazéw. Stowem, sg
doskonali w sobie i na swojem miejscu, i wia-
domosci ich wystarczajg na 24 godzin.—Lekaja
sie najbardziej kompromitacyi przez wzglad na
powage brody, tak jak i sumienie Turka opiera
sie na Swietosci brody Mahometa, (juz wiecej
nie bedzie o brodzie).

Ale nie ma okropniejszego ciosu, jak kiedy
podstawa na ktérej Milijoner w perspektywie
btyszczat jak jutrzenka, zaczyna chwiaé sie i
zagraza¢ upadkiem. Wtedy wpada w ostatecznos¢
i dzieto prowadzi prawdziwie z zawigzanemu o-
czyma; z pensyi pozwala, dopuszcza cigé¢ ¢wiart-
ke.—Reszte pozwala rozdrapaé¢ na ulicy, na scho-
dach, na progu mieszkania tym wszystkim panom
roznego wyznania, ktérzy francuzkiego parole
donnee nie rozumieja wcale; — w kofAcu do ze-
laznej woli komornika, przemawia gtosem re-
zygnacyi: »Zgineli Grecy, zgineli Rzymianie, a
jednak zostat Rzym i Ateny, bierzcie —ja
przetrwam prawo, kodeks .paragrafyl«—Tu an-
trakt przerywa role Milijonera—wyraz: Golec,
jak jadowita strzata, przeszywa jego serce i wy-
zera wnetrznos$ci, dopoki akcyja nie przejdzie
w katastrofe ostatniego aktu.— Milijoner wow-
Czas stawia sie w pozycyi bohateréw Kornela lub
Rassyna, zbiera wszystkie sity wymowy Kossuetta
lub Massylijona i pisze list do zagniewanego ojca
(W jezyku polskim) do ojca, ktéry moze w sza-
rej kapocie, przy prostym warsztacie swojego
rzemiosta wmalefnkiem miasteczku lub w wios-
ce, uprawiajgcy kawatek ziemi, zaledwie na ne-
dzne wyzywienie zarobié¢ jest zdolny; do ojca,

syn dwa lata wstydzil sie i wypierat,
pisze, zebrzac ze tzami o zasitek: »Ja ojcze!
(ojcu daje sie zna€, ze sie p.ste z pistoletem
w leku), bede pomocag twojej starosci, jeszcze
chwile, a czeka mnie urzad, znaczenie, bogata
zona, ale pieniedzy, na Koga pieniedzy! —Oddaj
co twoja oszczedno$¢ zachowata, powro¢ mnie
Swiatu, a dla kraiu cztowieka pelnego poprawy
i obyczajow!*—Wyzebrat—raczej wydart —i le-
dwie wyszed} postaniec pocztowy, ktdry ostatnie
50 talaréow starca, skropione jego tzg i potem,
ztozyt w rece skruszonego mitodzienca
krew zawrzata gwattownie w zytach, ozwat sie
na nowo duch wrodzonego zepsucia (dobrego
tonu) —list pali juz zelazko od papilotéw, a na-
gle fenix z popiotow znajduje sie w warsztacie
krawca, gdzie przerzuca algicrki, kortowe pal-
toty, aksamitne kamizelki, kupuje kapelusz dla
clac, komus$ perty i bransoletki, wieczorem, jest
na koncercie; — nazajutrz mlimli na kre-
dyt repetito bieli sie wgarnuszku, wposrod prze-
Itlectw mitodzienca na raki, szparagi, cliquot,
szteinkelerki izagraniczne $piewaczki. — Milijo-
ner w perspektywie konat! —Konanie Milijonera
w perspektywie, nie jest konaniem lwa zranio-
nego postizatem w oko, ktéry na Slepo prze-
biegajac puszcze, rozprasza przerazliwe ryki.
Milijoner wierzy jeszcze w nieSmiertelnosé sta-
wy, i z taktem stoickiej wytrwatosSci postanawia
przekaza¢ ja przysztym wiekom: to sie znaczy',
ze cichutenko, nieznacznie jak korne a, wysuwa
sie po-za horyzont pieknego $wiata Warszawy—
i nocg, z wezetkiem na plecach i cybuchem
pod pachg, przeprowadza sie na jedne z ulic
dotykajgcych Starego Miasta, gdzie w towarzy-
stwie siedmiu, o$miu, dziewieciu i wiecej ko-
legéw (ktoérych takze niesprawiedliwie los pfze-
$laauje) zajmowaé bedzie mieszkanie incognito}
ktoremu najczeSciej pietra naznaczy¢ niepodo-
bna. Tu jeszcze mys$la przebiega wszystkie kom-
binacyjc ocalenia, przyczepia sie¢ do bogatej,
razem petrm mitosierdzia kobiety, ktéra zWy-
hle jezli nie na babke, na matke jego wyglada,
i za nedzne utrzymanie zycia, usituje ja prze-
konywaé w podwojnych, potréjnych az do dzie-
sieciu argumentach o fatszywosci jej metryki—
taka jest najczesSciej ostatnia gatgzka, na ktorej
Swietna gwiazda milijonera zaczepia sie i gasnie,
zrobiwszy poprzednio z bohatera szkielet bez
sit, zdrowia ienergii.— Dosy¢ lat trzech, aby
przebiedz calg gte podobnej roli na teatrze
pieknego S$wiata.

Szczesciem, ze milijonerzy w perspektywie,
miewajg nosy z uiestycnanie subtelnym wechem;
to jest: umiejg zwietrzy¢é panienki, czerpar-
ce wdzieki z kasy Towarzystwa Kredytowego.

ktérego



Postrzelony milijoner kocha sie nagle do szaleAstwa:
10 jest przeglada hypotcke, wypytuje Sie o ilo$¢ grun-
tu, mierny las, wode, liczy zabudowania, i przyciska-
jac w uniesieniu do serca cel swoich-zapatéw, wpu-
szcza bogini do ucha to lakoniczne: czy bedzie troche
gotowki Przesilenie mitosci nastepuje, kiedy ozenio-
ny postrzeze, ze tancuszek matzeAski trzyma liczba
przemagajaca, to jest zona, papa zony, mama, ciocia,
jedna ciocia, druga, trzecia, stryjaszek, wujaszek, bab-
ka i t. d..., ktéory zaledwie rar do roku zerwaé sie
pozwoli (na Sty Jan). W o6wczas panicz z ogromnemi
wantuchami zjawia sie na Krasinskich placu pod tytu-
tem: Milijoner szlachcic. Jestto edycyja nowa poprawna
i powiekszona Milijonera z Warszawy.~-Milijoner szla-
chcic, jestto indywiduum tak imponujace na oko, iz
Milijonerzy z krakowskiego przedmie$cia, senatorskicj,
n.iooow¢j i innych ulic, wygladaja przy nim jak mu-
chy poziome przy cedrach Libanu. Milijoner szlachcic
miewa zwykle twarz Mulata, was wstanie natury, lo-
rynetki nie nosi wcale i uic kupuje zo6ttych rekawiczeh;
za to lubi sie pokazaé¢, to sie znaczy: »Bedziccie co
jedli aibo pili, ja zaptace«, dla tego milijonerzy w rejt-

fraczkack i z kamaszkami trop w trop tazg za niemi,
§ciskajg z catéj sity ogromne poty gubcruijaluego ich
surduta, oczekujac decydujacego, sprowadZcie mnie,

bo wy znacie wszystkie katy Warszawy.«— Tak zale-
dwie piekne runa zamienig na srebro, juz potowe plo-
nu stawiajag na zielonym stoliku, na zer zgtodniatym
sepom warszawskim;— dal¢j, cze$¢ skrepowana druta-
mi od korkéw szampanskich, topig w hutniczych pie-
cach restaurntéw francuzkich; — czeét, wsuwajg pod
gurntrowane poduszki w wtasnych i niewtasnych do-
mach; a z czastha uratowang od warszawskiej paszczy
wracajg, (czynigc mil pieé¢ na godzing), gdzie ich czeka
prozaiczny gar z kartoflami, rynka z okrasga, klasyczna
kietbasa na kotku, jaja, $mic¢tana i parlamentarne je-
zyki u la fhiers albo Guizot. — INie jedeuto moze,
ktéry 6w tryb gospodarowania wiejskiego zmienit w co-
roczne perpetuum mohUc, pomy$li w duszy: sna dnie
kazdego waritucha ciezy przeklectwo mojdj zony, aie
w Whrszawie jestem M ilijonereml«— Powtérzmy
im wszystkim to stare ale dobre przystowie: Kle wszy-
stko Ziuto co sie z wierzchu S$wieci. J. S. B.

ZE LWOWA,

Tygodnika rolniczo-przemystowego
T. W. Kochanskiego,
1) O rolnictwie

pod Redakcyja
wyszedt Pi. 34. i obejmuje:
ijego kombinacyjach, na rachubie o-
partych, przez Kazimierza lir. Krasickiego. (Ciag
dalszy). 2) Krotkie uwagi nad rozprawga: O oczyuszo-
waniu witosécian, uinieszczorg w32gim i 33cim numeize
warszawskiego Korespondenta landlowcgo, przemysto-
wego i rolniczego z r. b. 3) O kulawce owiec i spo-
sobie j¢j léczenia. 4) Zupetnie nowy sposob prze-
chowywania jabtek. 51 Wiadomos$ci czasowe.

Z Warszawy: Przegladu naukowego numera 19,
20, 21 >22 zawieraja nastepujace artykuty: 1) Rzut oka
na miasta w Polszcze, przez Andr. Moraczewskic-
go. 2) Akt pierwszy z dramatu Sylwijusza Pellico:
Prancesca da Rimini, przektad Julijaua Bartoszewi-
cza. 3) Kiblijografija: Ostali ttumaczen a Jabtono-
wskiego, przez Skimborowicza, 4) Wiadomosci
z obcych pi$Smicnnictw. 5) Piowmy. 0) ITwagi nad sta-
nem witoscian i produkcyi krajowej. 7) O Jézefie Ale-
ksandrze Jabtonowskim, rzecz kr6tka, przez Skimbo-
rowicza. 8j Mys$le, wiec jestem; tworze, wiec je-
stem. 9) Kronika piSmiennicza polska: Radegast, pismo
poSwiecone na wsparcie teatru polskiego w Wilnie.

10) Rimembranza. pismo zbiorowe wileAskie, przez J.
Krzeczhowskiego wydane. 11) Mys$l, itowo i
czyn , rzec: filozoficzna o nrzeczywiszczaniu sie ducha,
przez Karola Libelta (nadestane z Poznania). 121 U-
rzadzenie tymczasowe wioscian polskich , czyli ich o-
czynszowanie. 13) Przyjacielskie koto, wyjatek z reko-
piséw: Powiastki z domowej strzechy, przez Kaz. Wtad,
Woéjcickiego. 14) Korespondencyja z Berlina. 15)
Zapat, poezyja. 16) Obraz poréwnawczy Pauperyzmu.
17) Rozprawp jezykowa : Czy mamy T miekkie w mo-
wie polski¢j, przez doktora Tomickiego. 18) Kro-
nika pismienricza polska. 19) INiezabudka. 20) Rocznik

literacki. 21) Jaskétka, pamietnik, wydany w Warsza-
wie, przez Romualda Zamorskiego i Pziekon-
skiego. 22) Brewijarz $wiecki Brunona Kicinskie-
go, podtug Leopolda Szefera.

Rcdaktorowie Przegladu naukowego Dembowski
i Skimborcwicz, powodowani tg mys$la, ze godna
jest nwagi, jak jezyk nasz naprzéd w usciech luQ'i, po-
tem rézuych ludzi innemu podlegajacych potozeniu,
zatrudnieniom, zabawem itam dale'j, przybiera ince bar-
wy, inny koloryt, jak nan wptywaja znamiona szcze-
g6lne, mianowicie prowincyjonalizmy, przedsiewzieli
wydawac: Stownik polski, wyrazéw gminnych, pro-
wincyjalizmoéw, przyitowiow i wzywaja
wszystkich o dostarczanie zbioréw ku temu celowi stu-
zacych.

Jozef t nkaszewicz,
brazie historyczno - statystycznym Poznaniu, ze w XVI.
wieku na patacu Go6rkéw, dach miedziany obejmowat
sadzawke napetniong rybami

Najwieksze zwierze na Swiecie. Juz
wiele mamy dotychczas szkieletéw Zwicérzet przed-po-
topowyeh, htére wielko$ciag swoja podziwienie wzbu-
dzaty. Ale najwiekszym niezawodnie bedzie 6w kos$cio-
trup, 6dk-yty przez niemieckiego badacza natury Ko-
cha, w blizkosci Missouri. INajwiekszy ston moze
przejsé po-po¢ olbrzymim szkieletem tego z'wiérzecia ,
ktéore ma 15 stop wysokos$ci, a"13 dtugosci. Gilowa
sama ma 6 stép, a dwa przednie zeby 10 stép dtugo-
§ci. Przestrach przejmuje na widok tego olbrzymiego
potworu, z ktéregoby mozna do$¢ duzy dom lub mata
Swiagtynie wybudowa¢. INazwano go Missnrium, od
miejsc; , gdzie to odkrycie zrobiono. Teraz znajduje
sie w gabinecie londynAskiém.

Pairlonia imperialis, okazate drzewo, w catem tego
stowa znaczeniu, przywiezione z Japonii do botani-
cznego ogrodu w Paryzu, jest ciekawem zjawiskiem dla
botanikéw i ogrodnikéw. Przesztej wiosny zakwitta po
raz pierwszy w téj nowej dla siebie ojczyznie i okryta
sie¢ bardzo licznym, duzym i woniejacym kwiatem
Lis¢ ma na 18 cali diugi, a 15 szeroki. Drzewo to
z wielkim, niebiesknwo-lilijowyin kwiatem, przedstawia
spaniaty widok. 1)o szczegdlniejszych zalet nalezy i to,
ze na wolnéin powietrzu zime przetrwaé moze

Jaskotka majagca 120 lat. Courier franeais
umiescit troche niepodobna do prawdy wiadomos$¢, Ze
pewien Pa”yzanin ztapat na Quai-Conti , w gniezdzie
pod r«nwa dachu jaskétke, ktéra miata na szyi tabcii-
szek §rébrny z srebrna blaszeczka z napisem: Kok 1724.
JasKOtka ta miataby wiec teraz 120 lal, nie zdaje sie
to niepodobnem, gdy jak wiadomo, kruki, papugi i
jaskotki poézuej dosiegaja starosci. Akademiia umieje-
tnoéci ina te rzecz sprawdzic.

¢t moda wszystkie in wtada, nawet nmni-
cfwem, mamy dowdd w tern, iz malowanie pastelo-
we, oddnwna zaniedbane , naraz staje sie nlubioném tak
w Anglii, jak we Francyi. Damy w Paryzu kazg od

historyk, powiada w O-
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niejal iago czasu wdzieki iwoje w sposdb pastelowy ma-
lowaé- Nowe obrazy pastelowe majag w tern picrwszeii-
itwo przed dawniejszymi, ze im umiejg nadac¢ trwatos$¢,
jak malowidtom olejnym. W Londynie byty dwie wy-
itawy obrazéw, w tymze samym czasie i samych ua-
lowidet pastelowych, wszystkie rozkupioao. IwNiem-
Czech zaczyna wchodzi¢ w mode ten spos6b malowania.

Kara Georgiewicz, Francuzi chcag w nim
widzi¢¢ ziomka. Gazeta wychodzaca w Nantes twier-
dzi, le ojciec jego, Czerny Georg, oswobodziciel
Serbii, urodzit sie w Nancy w parafii $wietego Seba-
styjana w roku 1786, ze wiec Serbija nie jest Georgie-
wiczéw rodzinng ziemiga.

Akademija uczonych kobiet. Bogaty i
Swiatty hrabia Cas te Ilane, ktérego dom jest ogni-
skiem wszystkich znakomitych uczono$cig i naukami
0s6b w Paryzu, ma zamiar zalozy¢ akademije kobiet
uczonych, ktéra ma odpowiada¢ =zupetnie akademii
francuzkiej. Akademija ta trudni¢ sie bedzie rozwiezy-

wanieiu kwestyj literackich , inn spom.ja¢ o zastugach
nowych pism wychodzacych, i wydawa¢ dzieunik, ktéry
zajmowaé¢ bedzie sprawozdania z posiedzen akadeini-
cznych i wypadki czasowe. Minister publicznego o$wie-
cenia jur poczynit potrzebne kroki, aby wyjedna¢ po-
twierdzenie tejze akademii.

Cnncan, jestto najosobliwszy taniec karnawatowy,
ktérego sala balowa jest ogromny Paryz. Cate ciato
tancerza jest w rnchu, rece, nogi, ramiona: to sie
kotysze catém ciatem , to przytupuje nogami, to opu-
szcza bezwtadnie ramiona, to wstrzasa i kiwa gtowa.
Najgtéwniejszag zasada tarica, sg rozmaite pocieszne ru-
chy, giesta, ktore si¢ co chwila odmieniajag. Tancuja-
cy klaszcze w rece, sktada je na piersiach, robi niémr
jakby ptynat na wodzie, rzuca i cofa sie to w te to
w owe strone, dotyka rekg kapelusza, pada na kolana,

lub rozposciera rece nad tarncujgcag damg, jak gdyby
j¢j w milczeniu dawat btogostawienstwo. Wszystkie
te po.uszenia robi z nadzwyczajng powaga, tak, ze

przypatrujacy sie temu cudzoziemiec,
co to wszystko znaczy.

Kazanie nie od rzeczy. Kaznodzieja Arndt,
miatl w Bertinie w dzien postu zarliwe kazanie, w hto-
rym ostro chtostat obecnego ducha czasu, a szczegdl-
ui¢j batwochwalstwo, jakiem artystow i sztuke obecnie
Otaczajg. Miedzy innémi moéwit le stowa: sTrzccim
batwanem, ktéremu $wiat hotduje, jest uciecha, roz-
rywita; ten batwan stoi jeszcze wyzej nud ztoto i ho-
nor. Aby >sie ucieszy¢, zabawié¢, zadnych nie szcze-
dzimy wydathéw, ni¢ masz zadnej czynno$ci, htéraby
byta niegoaua. Pracujemy tylko, aby sie wzbogaca¢,
wzbogacamy »ie jedynie dlu tego, aby zaja¢ w spote-
czenstwie stanowisko, o to za$ dobijamy sie tylko
w tym zamiarze, aby uzywaé¢ $wiata, lecz co méwie,
wszakze zadza uzycia $wiata nawet te zajeta umysty,
ktére jeszcze wséwiecie nic nie znacza, ktére nic nie
zapracowaty. Przeto chetnie witamy kazdego, ktéry
uam podaje sposobno$¢ zaspokoi¢ te trawigcg goraczke
za uciechami, czy to takowych nastreczajg nam uto-

nie moze pojac,

zone, utresowane zwierzeta czy ludzie, byle tylko eo$
widzie¢ i stysze¢, czego dotad nie widziano i nie sty-
szano. Ttumem naptywaja na takie widowiska, chocéby

cena wstepu na nie byta nad miare moznosci, to wola
racz¢j robi¢ diugi z krzywda swoich dzieci i krewnych,
wolag cierpie¢ gtéd i niedostatek, niz sie zrzec przy-
jemnos$ci, ktérg sie beda zachwyca¢ wieczorem na te-
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atrze. wcyrku, warenie. Gmin tak wielkiego jak ma-
tego Swiata niczém nic da sie¢ oastreczy¢ od podobnych
widowisk. Jezeli trzeba czeka¢ godzinami, czeka cier-
pliwie , jezel trzeba duszacein zepsutem oddychac
powietrzem, chetuie poSwieca swoje ptuca, jezeli trze-
ba Zzycie swoje i zdrowie naraza¢ na niebezpieczen-
stwo, bez namystu stawia zycie i zdrowie, gmio ten
daje sie ochoczo tragcaé¢, ttoczyé, nogami deptaé, do-
zwala w ttumie suknie swoje odzi¢ra¢ , mia¢ i plami¢,
a to wszystko dla— chwilowej rozrywki, dla zmysto-
wej, przemijajacej uciechy. Tych samych ludzi, kt6-
rych zawsze$ trzezwych i rozsgdnych widziat, napadu
jaki$ szat, rozgrzani uniesieniem wrzeszcza, bije reka-
mi i nogami tak dalece, ze zdaje sie, ze rozum po-
stradali. Niechze sie¢ kto odwazy przygani¢ ich tah
zwanéj rozkoszy artystowskié¢j, a ni¢ masz obelgi, kto-
raby tak zwany $wiat o$wiecony nie cisnat na niego
w gorgczkowein uniesieniu swojém. To batwochwal-
stwo sztuki tak sie dalece zakorzenito, ze zaden uatt-
czycicl, ktéry walczg'’ z niedostatkiem oddaje sie od
roku do roku ternu ciezkiemu i petnemu zastugi zawo-
dowi , ze zeden urzednik, ktéry od $Switu do zmierz-
chu w pocie czota najciezszag podejmuje prece, ze za-
den, ktéry dla ojczyzny zostat haleka nie ma takiej,
ptacy, ze nawet zaden zbawca ludu nie bywa tak wiek
pionyu., pochwatami okrytym, jak niejeden z lekkich
artystow lub artystek, ktérzy chwilowg rozrywka zmy-
sty odurzajag. O, gdyby Pawel $w. przeszedt sie po
naszein miescie, jak niegdy$ po Ateuach , rzektby z za-
lem do nas te same stowa: »0 mieszkancy Berlina,
wszedzie widze u was wiele zahobonno$ci i poganstwa I*

Jak dawniej czczono poetéw. Stawny
pisarz trajedyi Corneiiic, przybywszy jednego razu
po dwéch lalach niebytnos$ci swojej do Paryza, wszedt
do sali teatralnej: Comtdie franeuise. Widowisko juz jie;
byto zaczeto. Skoro postrzezono Lor ncilla, umilkli
aktorowie, ksigze, wielki Conde, i wszyscy obecni
widowisku, powstaja z krzeset, wtzyslkie toze iog za
ich przyktadem + e parter okrywa go rzesistemi okla-
skami. Po kazdym akcie powtarzata sig¢ ta sama scena.

Przyczyna snu spokojnego. Pewnego
Irlandczyka przywotano w Glasgowie przed sad jako
Swiadka. Szio o jakag$ nocng awanture. Gdy sie go

prezydent zapytat: czy nic wie o tein wypadku? tenze
odrzekt: »Nic nie styszatem, gdyz od czasu, jak zosta-
tem wdowcem, mam zwykle seu bardzo twardy.«

Bruk smotowcowy w Paryzu, tah zmiekt
byt ostatniemi czasy od stofAca , ze przechodzacy Pa-
ryzauic gtebokie w nim zostawiali $lady. Pewna ele-
gantka \y trzewiczkach atlasowych , przechodzac cho-
dnikiem po bulwarze witoskim tuz po-przed kawiarnig,
tah mocno do smotowcu przylepia, ze az daudy wy-
muskany musiat jéj zbiedz hu pomocy i na. pét-omdlata.
bez trzewiczkéw unies¢ do powozu.

Dwurnaczce doniesienie. Gazeta lon-
dyriska Globe, ki6ra sie¢ ciagle uskar/» na zaniedbana
wychowanie anglikanskich pastoréw, przytacza naste-
pujace obwieszczenie , kl6r?, na kos$cielnych podwojach
anglikanskiego zboru niedaleko llertford przybito : »Po-
daje sie do wiadomos$ci, ze ci tylko, ktérzy w tej pa-

rafii zyja, moga by¢ ua przybocznym smetarzu po-
grzebani , ci za$, htorzyby sobie tego zyczyli nie na-
lezagc do niniejszej parafii, raczg sie wczeinie zgtosié

do pisarza plebanii.*
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